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AGREEMENT OF
COLLABORATION

This Agreement is made by and
between Qainar Academy, represented
by the rector, Professor Aisulu S.
Dzhanegizova, based on the Charter of
the institution, and University of
Chemical Technology and Metallurgy,
represented by the rector, Professor Dr.
Senya Terzieva, based on the Charter of
the institution, collectively referred to as
“Parties”, on the basis of mutual interests
and principles of equality, came to the
expediency of mutually beneficial
collaboration and agreed on the
following intentions:

1. The parties join efforts to
develop and implement educational
projects for cooperative educational
process in bachelor's and master's degree
programs, using international relations
and experience in the use of efficient
technologies accumulated in the
implementation of educational activities;

2 The parties unite their
efforts in the implementation of research
and consulting projects on the territory of
the Republic of Kazakhstan and Republic
of Bulgaria;

3 In order to establish and
improve the forms of business
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COI'JIAIIEHME O
COTPYJHHUYECTBE

Axanemus KaitHap, B JIMIIE pEKTOpa,
npodeccopa JIxaHeruzoBoi Aiicyny
CabupxaHOBHbI, JIEHCTBYIOLIETO Ha
OCHOBaHMM YcCTaBa C OJHON CTOPOHBI W
XHMMHKO-TEXHOJOTHYECKUH 5
MeTautyprudeckuii ynupepcurer (XTMVY) B
nuue  pexropa, npodeccopa a-p Cenu
Tep3ueBoii, ANEHCTBYIOLIEr0 HAa OCHOBAaHUHU

YcraBa ¢ Opyrod  CTOpPOHBI, BMeECTe
uMeHyemble  «CTOpOHBI», HAa  OCHOBE
B3aMMHBIX  UHTEPECOB M  MPUHIIUIIOB

paBHOIIpaBus, NMPUILITH K HEH&COOGD&BHOCTH
B3aUMOBBII'OJHOTO COTpYyIAHHUYECTBA H
coryacoBaiu CjIieAyUUe HaMCPCHUA

l.cTopoHbl OOBECOUHSAIOT YCHIUS IO
pa3paboTke u peanusauuu 00pa3oBaTEIbHbIX
NPOEKTOB MO COBMECTHOW  MOATOTOBKE
CHEeLMAIUCTOB 10 NporpaMmam OakanaBpuara
%} MarucTparypsl, HCIIOJIB3YS
MEX/IYHApOIHbIE CBSA3U W OMNBIT IPUMEHEHUS
3 GEKTUBHBIX TEXHOJIOTUN, HAKOIUIEHHBIH B
OCYILIECTBICHUH 00pa3oBaTeNbHOM
JIeSITEJIBHOCTH;

2. CTOPOHBI 00BEUHSIOT CBOM YCHUIIUus B
peain3aluum HCCIICO0BATCIIbCKHX,
KOHCAJITHHTOBBIX IPOCKTOB Ha TEPPHTOPHH

PecnyOmuku Kazaxcran u  Pecnybnuku
bonrapus;

3.B LEeNsiX YCTAHOBIIEHUS "
COBEPIIEHCTBOBAHMSI hopm JEJI0BOTO



collaboration, the Parties will cooperate
in organizing seminars, sSymposiums,
conferences, business meetings, as well
as other mutual events;

4, The parties collaborate in
joint projects and promote them during
the period determined in each particular
agreement,

5.  For each specific project,
the Parties will develop and conclude a
separate agreement determining the
rights and responsibilities of the parties
and their financial relationships;

0. By necessity, the parties
will form temporary working groups to
accomplish projects and activities in
accordance with the Agreement, involve
specialists from both sides to ensure
success of planned events, as well as hold
consultative  activities to  discuss
coordinated actions aimed at eliminating
deterrent factors towards the
development of bilateral collaboration;

7 In order to ensure
operational coordination of interaction,
the Parties form a united working group
for the entire period of preparation and
organization of projects or activities;

8. The  parties exchange
information essential for collaboration
and mutual interest, as well as other
information;

9. The parties provide mutual
support in various organizations, as well

COTpY/AHHUYECTBA CropoHs! OymyT
COZECHCTBOBATE B OpraHu3alldid CEMHUHApPOB,
CHMIIO3UYMOB,  KOH(EepeHIMH,  JIeIOBBIX
BCTpEY, a TaKKe WHBIX COBMECTHBIX
MEPOIPUSITHIH;

4. CTOPOHBI OCYILIECTBIISIFOT
COTPYAHHYECTBO 110 COBMECTHBIM TIPOEKTaM 1
UX [POABMIKCHHIO B  TCUEHUE CPOKa,
ONpEeACIsIEMOr0 B  KaXJIOM KOHKPETHOM
JIOrOBOpE;

5.10 KaxJIOMy KOHKPETHOMY IIPOEKTY
Cropons! OytyT pazpabaTsiBaTh U 3aK/IH0YATh
OTIENIbHBIH JOTOROP, NpeayCcMaTpUBAIONINM
mpaBa W OO0S3aHHOCTH CTOPOH U HX
(UHAHCOBBIE B3aUMOOTHOIIICHHS;

6. pu HeoOxoaumoctu CTOPOHEI OymyT
co3gaBaTh BpeMEHHbIe paboune Ipymiibl s
peanu3alMyi IPOCKTOB KM MEPOIPHUATHH B
COOTBETCTBUHU ¢ HacrosuuM CoriameHuem,
[IPUBJIEKATH CHEHAIMCTOB 00EUX CTOPOH IS
obecrieueHus] YCHEUIHOH JEeSTeILHOCTH, &
TAK)KE  TPOBOJUTH  KOHCYILTALMU  JUIS
0o0CYXJIeHUSI ~ COIJIaCOBAHHBIX  JIEMCTBUH,
HAIpPaBIEHHBIX Ha YyCTpaHeHue (aKTopos,
CIEPKUBAIOIIMX Pa3BUTHUE JIBYCTOPOHHEIrO
COTPYAHUUYECTBA;

7.8 uensx obecredeHusi OnNEepaTHBHON
KoopauHanuu  B3aumojecTBust  CTOPOHBI
(GOpPMHPYIOT COBMECTHYIO pabodyio TpyIILy
Ha BECh MEPHOJ IMOATOTOBKH M pealn3aluu
IIPOEKTOB WJIA MEPOTIPUSLTHIA;

OCYIIECTBJISIIOT obmen

HEeOOXO0IUMOIH JUISE
U IIpe/ICTaBIISIIOLICH
TAK)K€  MHOH

8. CTOPOHBI
uHbopMaIue,
COBMECTHOH pabOTHI
B3aUMHBIM  WHTEpec, a
uH(pOopMaIueii;

9. CTOPOHBI OCYILIECTBIAIOT B3aHMHYIO
MOJNEPKKY B Ppa3W4HBIX OpraHu3alusX, a
TAKXKE  COACHMCTBYIOT JApPyr Jpyry BO



as assist each other in joining those
international organizations of which one
of the parties is a member;

10.  The parties in their
relations are guided by goodwill aimed at
mutually beneficial collaboration, and
will build their relations on the basis of
equality and honest partnership;

11. The Agreement may be
amended or supplemented by mutual
agreement of the parties;

12; Decisions on the issues of
the Agreement are made by the parties
jointly.

13.  The Agreement shall come
into force upon being signed by both
parties and shall be valid for five (5)
years. Each Term shall automatically
renew for subsequent periods of the same
length as the initial Term unless either
party gives the other written notice of
termination at least thirty (30) days prior
to expiration;

14. This agreement is made in
duplicate, one copy for each party and
each copy bearing the same legal effect.

BCTYIUICHHH B Te
OpraHu3aIiy, YIEHOM
OJIHa U3 CTOPOH;

MEXKTyHapOIHbIe
KOTOPBIX  SIBJISIETCSI

10. cTOpOHBI B CBOUX B3aUMOOTHOIIICHUSAX
PYKOBOJICTBYIOTCSI J00po# BOJICH,
HaIlpaBJIEHHOM Ha B3aMMOBBIT'OJIHOE
COTPYJHUYECTBO, U OyAyT CTPOUTL CBOM
OTHOLLIEHHUS. HA OCHOBE PABEHCTBA U YECTHOI'O
NapTHEPCTBA,

11. HacToslIee cOrjalieHue MOKET OBITEh
W3MEHEHO WM JIOIOJIHEHO 110 B3auMHOM
JIOTOBOPEHHOCTH CTOPOH;

12. pEeLICHUA I10 BOIIpOCaAM HACTOAIICIO
CornameHus TMIPpUHHUMAIOTCH CTOpPOHAaAMH
COBMECTHO.

13. Hacrosiiee corjialieHue HaduMHaeT
JIEUCTBOBaTh C MOMEHTa IIOJ[IMCaHUusl |
NENCTBUTENBHO B TedeHue nmaTu Jjer. [lo
ucredeHuto cpoka jgeictBus CoramieHus
aBTOMATHYECKH IIPOJIOHTUPYETCsl Ha
creayromue S Jiet, (eciiu CTOPOHBI 3apaHee, 3a
1 Mecsll 10 UCTEUEHUs CPOKa [EHUCTBHS), HE
U3BSBUIIM B IIMCBMEHHOM BHJE JKeJlaHue
pPacTOPTrHYTh COTPY/THUYECTBO.

14, HacTosIee corjialeHue 0
HaMepeHUsIX COCTaBJIEHO B JIBYX
IK3EMILISLpax, MO0 OJHOMY 3K3CMILIAPY s
KaXJOM CTOPOHBI, U MMEIOT OJMHAKOBYIO
FOPUIHYCCKYIO CUILY.



LEGAL ADDRESSES AND FHOPUINUYECKHUE AJIPECA U
SIGNATURES OF THE PARTIES: MNOANMUCHU CTOPOH:

Qainar  Academy: 125/185 Axanemust Kaitnap: 050026, Pecriy6iuka
Baizakov str., Almaty, 050026, Republic Kazaxcran, r.Anmarsl, yi. baiizakosa,
of Kazakhstan. 125/185.

University of Chemical XUMUKO-TEXHONOTHUECKUH U
Technology and Metallurgy (UCTM): 8 wmeramryprudeckuii yausepcureT (XTMY):
Kliment Ohridski Blvd., Sofia 1756, 0y Kmument Oxpuacku Ne8, Codus 1756,
Bulgaria bBonrapus

University of Chemical Technology Axagemus Kaitnap
and Metallurgy (UCTM)

Rector

(1=

signature

- mpod. A.C. Jxanerusosa

Date: Jlara:



